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MANUAL DE USUARIO

TELEVISION LED SMART
VTV3212G-HDS

SMART TN

VTV3212G-HDS

Lea cuidadosamente el manual de uso antes de conectar o poner en marcha el equipo.
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Instalacion de la Base

Apriete los tornillos para fijar el soporte del TV Montaje en pared
firmemente en su lugar

Si va a montar el dispositivo, con-
sulte a un instalador calificado para
obtener més instrucciones

en relacion al soporte de pared.
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ADVERTENCIA

El soporte de la TV no puede fijarse firmemente en su lugar después de apretar y aflojar
repetidamente los tornillos

Durante el montaje y desmontaje el soporte de la TV, por favor usar su mano para apoyarla.
Si no lo hace, el soporte de TV podria caerse y resultar en lesiones personales

Después de instalar el soporte de TV, por favor asegurarse de que los tornillos estén
apretados firmemente. El no hacerlo puede causar que la TV se vuelque o se dafie.



Instrucciones de Seguridad Importante

Modelo VTV3212G-HDS
Cuando usa un aparato eléctrico, debe siempre seguir las instruciones basicas, incluyendo las siguientes ADVERTENCIAS:

ATENCION: para reducir el riesgo de choque eléctrico, no retire la tapa. Este aparato no
contiene piezas que el usuario pueda cambiar. Cualquier reparacion tiene que ser efectuada
por un técnico matriculado.

El simbolo del reldmpago con la flecha inscripta en un tridngulo equilatero significa una

advertencia para avisar al usuario de que hay “tensiones eléctricas peligrosas no aisladas

dentro del aparato, cuya amplitud puede ser suficiente para generar algun riesgo de
elEcrico electrocucion.

? L2 CHOCUE ELECTF: significa una advertencia para avisar al usuario de que hay instrucciones de empleo y
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L mantenimiento (reparacion) importantes en la documentacion que acompafia el producto.

IMPORTANTE
Lea atentamente todas las indicaciones de seguridad y de funcionamiento antes de empezar a utilizar el equipo.

ADVERTENCIA

La ficha de cordon de alimentacion es usada como dispositivo de desconexion del equipo por lo tanto

debera ser facilmente accesible y operable después de instacion del equipo. Para equipos alimentados por toma corrientes se debe
instalar un toma corriente cerca del equipo y debe ser facilmente accesible.

Q Solo para el uso interno.

ADVERTENCIA

Las bolsas plasticas pueden ser peligrosas, mantenga las bolsas de plasticos fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de
asfixia. Conserve las envolturas fuera del alcance de bebés y nifios. Retire y destruya todo el material de embalaje, una vez verificado el
correcto funcionamiento del TV. De lo contrario re embalar con el mismo, para trasladar a la garantia.

Desecho de pilas agotadas.
Para proteger el medio ambiente, recicle o deseche adecuadamente las pilas. Es posible que algunas leyes municipales o estatales
prohiba desechar las pilas en la alternativas de reciclado y desecho disponibles. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

ADVERTENCIA: No instalar este equipo en un espacio confinado o empotrado, como en
Para reducir el riesgo de fallo o descarga eléctrica, no exponer este una estanteria o una unidad similar, y permanezca en una buena
aparato a lluvia 0 humedad. El aparato no debe ser expuesto a goteo o condicion de ventilado en un lugar abierto. La ventilacion no debe
salpicaduras y los objetos llenos de liquido, como jarrones, no deben ser  obstruirse cubriendo las aberturas de ventilacion con objetos tales
puestos sobre el aparato. como periédicos, manteles, cortinas, etc.

ADVERTENCIAS

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse, causando lesiones personales graves o la muerte. Muchas lesiones, en particular
para los nifios, pueden evitarse tomando simples precauciones como:

- Utilizando armarios o estantes recomendados por el fabricante del televisor.

- Sélo usar muebles que puedan apoyar de forma segura el televisor.

- Asegurando que el televisor no esté sobresaliendo el borde de los muebles de apoyo.

- No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo armarios o estanterias) sin anclar los muebles y el televisor en un soporte adecuado.

- No colocar el aparato de television sobre un pafio u otros materiales que puedan estar situados entre el televisor y los muebles de soporte.

- Educar a los nifios sobre los peligros de subir en los muebles para llegar al televisor o sus controles.

Accesorios Suministrados

Comprobar los accesorios suministrados antes de la instalacion.
En caso de pérdida o dafio, por favor contactar al distribuidor de inmediato.
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474 e El tipo de enchufe suministrado puede ser diferente para algunos paises.
e Guardar tornillos que no se utilizan.




Vision General Funcional

Botones en el Panel de TV

Botones Descripcion
Presionar para encender la TV o ponerla en modo
ENCENDIDO de espera
Presionar para seleccionar los canales deseados,
CAN+, CAN- . . 2 ,
o para seleccionar o ajustar una opcién del menu
VOL+ . VOL Presionar para ajustad el nivel de volumen, o
’ : para seleccionar o ajustar una opcién del menu
Presionar para visualizar el menu de
MENU § L, .
configuracion en la pantalla del televisor
Presionar para seleccionar TV o todos los modos
FUENTE :
de entrada de video

Panel Trasero

Conector | Funcién Descripcion

RJ45 Conectar a Internet
Terminal de Entrada de video y audio (L/R), Audio (L /

AVIN R) se puede utilizar como entrada de audio YPBPR
VGA Terminal de Entrada VGA (PC IN)
Conectar a PC
pC PC/ HDMI Terminal de Entrada de Audio Analdgica
AUDIO Conectar a un equipo con conexiéon HDMI-DVI o PC con
salida de audio
HDMI Conectar a equipo con salida HDMI
COAX Conexion para entrada Digital Coaxial para amplificador

de audio

AuDIOOUT |  Conectar a equipo con la entrada componente AUDIO

Terminal de Entrada de Antena
RF Conectar a equipo con salida de antena o toma de
antena de pared

Terminales de Entrada YPBPR
Conectar a equipo con salida componente video

YPBPR

usB Insertar USB




Control Remoto

Definicion de los botones del control remoto:

Boton Descripcion

() POWER Activar o desactivar el modo de espera.

HO

NETFLIX il YouTube Menu del Smart TV.
NETFLIX Menu de seleccion de NETFLIX (¥)
YouTube Menu de seleccion de YouTube (*)
BOTONES Botones de navegacion Rojo / Verde / Amarillo / Azul.

Boton verde: En modo Smart TV, presione para
DE COLORES|  gctivar/Desactivar modo de mouse.
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< Retroceso rapido en modo USB.
> Adelantamiento rapido en modo USB.
| Anterior en modo USB.
» Siguiente en modo USB.
| Detener en modo USB.
@ @ >l Reproducir / Pausar en modo USB.
usB Ir al modo USB.
+ FAV +
CAN VoL SONIDO Seleccionar el modo de sonido.
- D . Silenciar o restaurar sonido.
m 1 | IMAGEN Seleccionar el modo de imagen.
SRR | MEnu | MesreDerepareceron menee en peniale
n u u FUENTE Seleccionar fuente de sefial.
A/VY Seleccionar direccion.
n u m INTRO Seleccionar o confirmar mend .
/> Seleccionar direccion.
INFO Mostrar info del canal actual.
SALIR Cerrar interface actual.
CAN+/- Ir al siguiente / anterior canal.

VOL+/VOL- | Aumentar / Disminuir volumen.

NUMEROS Escoger canales en modo de TV.

b Ir al Ultimo programa / ultima fuente de sefial.
GUIA Listado de canales del televisor.
° Punto decimal

Punto decimal de canal (ejemplo; 5.1, 5.2, 5.3).

FAV Lista de favoritos.

(*) Debe descargar previamente la Aplicacion para que funcione este botén.
NOTA:

e Todas las imagenes de este manual son ejemplos, sélo para referencia, el producto real puede diferir de las imagenes.
e Los botones no mencionados aqui no se utilizan.



Operacion del Menu

Menu de Imagen

IMAGEN

Imagen < Estandar

Contraste 50 e
Brillo 50 N .
Luz de fondo 100 e
Color 50 e ——
Matiz 0 e ——
Definicion 0 e ——
Relacién de aspecto 16:9

Temperatura de color Normal

DNR Medio

Pulse MENU para visualizar el menu principal y pulse «/» para seleccionar el menu Imagen
Imagen

Resalte el elemento y pulse INTRO o «/p para entrar en el submenu, que muestra el modo de imagen
que puede elegir. Estandar / Vivo / Suave / Pelicula / Usuario

Contraste/Brillo/Luz de fondo/Color/Matiz/Definicion

Resalte el elemento y presione «/», y aparecera una barra de proceso, luego presione <«/p» para
ajustar el valor.

Presionar MENU o SALIR para ocultar el menu en pantalla.
Nota: Estos ajustes solo se pueden ajustar cuando el Modo de imagen esté ajustado en Usuario

Contraste Ajusta el nivel de blanco de la imagen.
Brillo Ajustar la oscuridad de las secciones negras en la imagen.
Luz de fondo Pulse el boton A/V para seleccionar Luz de Fondo, luego pulse el botén INTRO para
entrar y pulse el boton A/V para ajustar. Luego presione el boton MENU para regresar el menu anterior
directamente.
Color Ajustar la intensidad de color de la imagen.
Matiz Ajustar el matiz (verde, rojo, azul) de la imagen.
Definicion Los bordes de los objetos se mejoran para los detalles de la imagen
Relacion de aspecto Seleccionar la relacion de aspecto adecuada
Temperatura de color
Frio Le da a los colores blancos un tinte azul
Normal Le da a los colores blancos un tinte neutral
Célido Le da a los colores blancos un tinte rojo

DNR

Puede borrar la sefial de entrada ajustando el elemento.



Operacion del Menu

Menu Sonido

SONIDO

Modo de sonido

Balance 0 s
Sonido envolvente APAGADO
MTS Audio Audio1
AVL APAGADO
Salida SPDIF CRUDO

Presionar botdon MENU para visualizar el menu de sonido
Presionar el boton A/V para seleccionar Sound (Sonido) en el ment principal, y luego presionar
INTRO o P para ingresar.

Modo de sonido

Estandar/Musica/Pelicula/Noticias/Usuario (Solo en modo usuario se puede
ajustar los agudos y graves)

Balance
Ajustar el nivel de sonido proveniente de los altavoces izquierdo y derecho

Sonido envolvente
Seleccionar para Encender/Apagar surround.

MTS Audio

Pulse el boton A/V para seleccionar MTS Audio, luego pulse el boton A/V para ajustar.

AVL
Presionar « / B para seleccionar ENCENDIDO u APAGDO.

Salida SPDIF

Pulse el boton A/V para seleccionar Salida SPDIF, luego pulse el boton A/V para ajustar.



Operacion del Menu

Menu de Configuracioén

-

AJUSTE

Temporizador en pantalla 158
Temporizador Para dormir APAGDO
Zona horaria -3:00

Actualizacion USB

Configuracion de bloqueo de

Cerrar subititulo digital DE
Ginga

Presionar MENU para visualizar el menu principal, y presionar <« /» para seleccionar el
menu de configuracion.

Temporizador en pantalla

Presionar A/V para seleccionar el temporizador OSD, y luego presionar «/» para
seleccionar.

Temporizador Para dormir
Presionar A/V para seleccionar Sleep Timer, y luego presionar <« /» para seleccionar

ENCENDIDO u APAGDO.

Zona horaria

Presionar <« / » para seleccionar.

Actualizacion USB

Actualizar su televisor. Seleccione el software en la raiz de su memoria USB y pulse
INTRO, luego presione « para actualizar y » para cancelar.

Configuracion de bloqueo de

Pulse A/V¥ para seleccionar la sintonizacién automatica y, a continuacion, pulse el
botén INTRO para entrar (cuando el bloqueo del sistema esté activado, introduzca el
codigo PIN para desbloquearlo)

Cerrar subititulo digital
Presionar A/V para seleccionar el tipo de subtitulos, y luego presionar «€/» para
seleccionar.

Ginga
Presionar el boton A/V para seleccionar Ginga, y luego presionar INTRO o P> para ingresar.



Operacion del Menu

Menu de Canal

CANAL

Sintonizacién automatica

Sintonizacién manual DTV
Sintonizacién manual ATV

Editar canal

Nota: El Menu de Canal esta disponible solo en modo TV, y el elemento es el
valor predeterminado al pulsar MENU

Sintonizacion Automatica

La sintonizacion automatica buscara los canales disponibles y los canales de
recepcion de programas.

Presionar v/A para seleccionar Auto Tuning, luego presionar INTRO para
comenzar la busqueda automatica.
Sintonizacién manual de DTV (TV Digital)

Para ingresar la busqueda manual del canal de aire en la fuente de DTV y la
interfaz de operacién del usuario

Sintonizacién manual de ATV (TV Analégica)

Para introducir la busqueda manual analdgica en la fuente ATV y la interfaz de
operacion del usuario

Editar canal

Pulse la tecla INTRO o la tecla DERECHA en "Edit Channel" de la pagina
"Channel" en la fuente ATV o DTV

Q Editar canal

NUMERO  NOMBRE TIPO FRE FUNCION

Favorito omitir



SMART TV

APPS (Aplicaciones)

Reproduce Smart TV y contenido digital en la misma pantalla

Haz clic en "Mis aplicaciones (My Apps)" para acceder a tus aplicaciones. Para
hacer un acceso directo a una aplicacion, haz clic en el icono "Agregar
aplicaciones (+ Aiadir)".

2013 22:26

Apps

’ | Tw Store
. -

Afadir

‘Mavegador

Puedes presionar para seleccionar Tienda de TV para descargar las
aplicaciones que desea

También puede seleccionar Navegador para buscar en Internet
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SMART TV

TV

Presionar A/V para seleccionar TV en el Menu de Fuente (Source) y luego
presionar INTRO o » para ingresar.

CONFIGURACION

Administrar todos los ajustes inteligentes

Ajuste

Acerca [V

Lared Presionar A/V para seleccionar la red Wifi Seleccionada la red
Wifi, a continuacion, introduzca su Proxy y la configuracion de IP.

Idioma Presionar 4/» para seleccionar el idioma que desees.

Hora Presionar «/» para seleccionar la hora que puede cambiar

Almacenamiento
Presionar «/p para seleccionar el almacenamiento que puede

conocer esta informacion.

APP Presionar «/p para seleccionar la aplicacion para saber cuantas
aplicaciones has descargado y esta caracteristica también puedes
eliminar la aplicacion

Acerca TV Presionar «/p para seleccionar el Acerca de TV donde podras
encontrar la informacion sobre la TV
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Reproduccién Multimedia

My Media (Mis Medios)

Nota: Antes de utilizar el mend MEDIA, conecte un dispositivo USB o una
tarjeta de memoria y, a continuacion, pulse el boton FUENTE.

Presionar A/V para seleccionar MEDIA en el menu de Fuente, luego presionar

INTRO o P para ingresar. También puedes ingresar presionando el boton
MEDIA en el control remoto.

Media

Foto

Haz click en “Foto” de Multimedia y utilice las teclas de navegacion del control
remoto para seleccionar la foto/imagen que desea ver.

Puede ver la informacion de la fotografia actual después de presionar el botén
INFO, luego presione P/l para reproducir o pausar, puede ver el estado de
reproduccion a la derecha.

1



Media Play

Mdusica
Haga clic en "musica" de Multimedia y utilice las teclas de navegacion del

control remoto para seleccionar el archivo de musica/audio que desea
reproducir

Ina Wl‘old!a:i. Fivanbed ¥au

Puede ver la informacion de la cancién reproducida actual a lal izquierda del menu
Video

Haga clic en "video" de multimedia y utilice las teclas de navegacion del control
remoto para seleccionar el archivo de video que desea reproducir

Presionar el botdon INTRO o Ml para reproducir

Presionar el boton B o SALIR para detener la reproduccion
Presionar el boton « para volver a la pagina anterior.

Puedes ver la informacion de los medios de reproduccion actuales en los
primeros segundos o después de presionar el boton INFO.
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Especificaciones

Resolucion 1366x768
Voltaje de entrada 100-240V ~50/60Hz
Consumo de energia en modo de espera <0.5W
RJ45 Si

AV Si

RF Si

HDMI Si

usB Si
COAXIAL Si

VGA Si

YPbPr Si
AUDIO OUT Si

Salida de Audio (RMS) 2X7TW
Temperatura de Trabajo 5°C~45°C
Temperatura de Humedad 20%~80%
Temperatura de almacenamiento -15'C~45C
Humedad de AlImacenamiento 10%~80%

Solucion de Problemas

Antes de llamar al personal de servicio técnico, consulte la siguiente guia de
solucién de problemas. Si aun persiste algun problema, desenchufe el televisor

y llame al servicio técnico.

Sintoma Solucién

Sin imagen ni sonido

Comprobar si la alimentacion principal del televisor esta encendida
Comprobar la conexién del cable de alimentaciony / u otros cables

Imagen normal, sin sonido

Comprobar el nivel de volumen
Comprobar si el boton ¥ fue presionado o no
Comprobar la conexion de equipo externo

Color pobre o sin color, sonido normal

Comprobar el nivel de valor del “Brillo” y “Contraste” en el menu de Imagen

Multiples imagenes, sonido normal

Comprobar la conexion y direccion de la antena

Buena sintonizacion de TV

Comprobar la conexién con equipo externo

La estacion de television puede tener dificultades de difusion.

Interferencia Intermitente

Comprobar si la fuente de interferencia esta bien protegida
Quite esos tipos de dispositivos eléctricos lejos del televisor

Control Remoto no funciona

Comprobar si las baterias estan instaladas correctamente
Las baterias pueden estar agotadas. Sustitiyalos por otros nuevos.
Quite toda la obstruccion entre el control remoto y su sensor.

Asegurarse que no haya ninguna luz fuerte alumbrando
al sensor del control remoto.

“Sin Sefal” o “Sefal no soportada”
aparece en la pantalla (solo en modo
RGB)

Compruebe si la resolucion de pantalla y la frecuencia de su
PC es un modo valido para el televisor. Consulte la tabla de
sefiales de entrada RGB recomendada.

Imagen no centrada (sélo modo PC)

"Posicién V" en el meni CONFIGURACION Ajuste la "Posicion H" y la

A ATENCION

Para evitar la propagacion del fuego, mantenga las velas u otras llamas encendidas lejos de

este producto en todo momento.
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NOTA:

Este manual es referencial. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Este equipo es un artefacto Clase Il o con aislacion eléctrica doble o reforzada entre
D toda parte activa y partes accesibles. Se disefid de manera que NO requiere una
conexion eléctrica de seguridad de puesta a tierra y por ello se provee con ficha de 2

espigas.

Este simbolo indica que este artefacto no debe ser desechado junto con la basura
general. Para evitar riesgos al medio ambiente y ala salud de la poblacion reciclelo en
forma responsable. Cuando decida deshacerse de este artefacto, llévelo a los lugares
sefialados como un lugar de Reciclaje Seguro para el medio ambiente y la Salud.



